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Na okladce drugiego juz zbioru tekstow
- Piosenka na pozegnanie — umiescil autor
wiersz don kierowany przez Jana Krzyszto-
fa Kelusa:

Spiewaé dawno juz przestalem
ale czasem sobie nuce

nie to swoje, co przebrzmiato
tylko czyjes, gdy poruszy

mnie kto$ wersem napisanym
jakby pisat za nas obu.

Nucge sobie Gozdowskiego... — pomijajac
kokieteryjne napomkniecie o tym, ,,co prze-
brzmialo” (nie przebrzmialo...) — to otwarcie
na poetycki dialog, Przy tym jest to przestrzen
wypetniona muzyka nawet wowczas, gdy nie
mamy przed soba nutowego zapisu. Krzysz-
tof Gozdowski bowiem swe teksty pisze po
to, by byly épiewane - jak to liryka: zawsze
z towarzyszeniem liry.

Wielokrotnie zastanawialem sig nad statu-
sem ,,poezji $piewanej”, to znaczy tej przede
wszystkim, ktdra powstaje w towarzystwie
muzyki, ma w sobie zapisane przeczucie me-
lodii lub do tej melodii, juz gotowej, jest ukfa-
dana. Przy czym wykluczam tu sytuacje od-

wrotng: uktadanie melodii do juz gotowego
wiersza — to bowiem zupelnie inna sytuacja.
Piosenka - ta, ktdra okresla sie mianem ,,poe-
tyckiej”, a wlasnie z taka mamy do czynienia
w wypadku utworéw Gozdowskiego - jest li-
ryczng opowiescia: tak to wyglada w tworczo-
§citakich barddw, jak Jacek Kaczmarski, Woj-
ciech Mtynarski, Jonasz Kofta, Jacek Kleyft
czy Roman Kotakowski. Mozna, oczywiscie,
przywolad tu jeszcze legion piesniarzy, sigg-
naé do glebokiej tradycji z przetomu XIX1 XX
wieku.

Prawde mowiac, jestem raczej ,uzytkow-
nikiem” tych piosenek niz znawcg gatunku,
mam jednak poczucie, iz ten typ tworczosci
zasadniczo rozni sie od piosenki ,,rozrywko-
wej”. Cho¢ granica jest plynna i czgsto niepo-
chwytna. Bo przeciez, przy wiaénie ,,rozryw-
kowym” charakterze piosenki, bywa, iz mamy
do czynienia z tekstami o wysokich walorach
literackich, ktére wszakze na ogol brane s3
w nawias: wystarczy siegnac¢ do tekstow Beat-
leséw (w $wietnych przektadach Baranczaka)
czy U2 lub Led Zeppelin. To nie tylko ,,prze-
boje”, jak w wypadku Billa Haleya czy Brendy
Lee, ale tez opowiesci o losie i kondygji czlo-
wieka relacjonowane w sposob ,tradycyjny”



- komunikatywne i ,przystepne” szerokiej
publicznoéci. Bywa, iz whasnie dlatego usu-
wane na margines ,prawdziwej poezji”.

Oczywiscie, niestusznie. Szczegolnie byto-
by to krzywdzace w wypadku utworéw Goz-
dowskiego, ktore wszak nie tylko opowia-
daja o Zyciu i jego przezywaniu, lecz takze
bawig si¢ paradoksem, jak choéby w wier-
szach z pierwszego tomu — Rondo i Rondo bis.
Pierwszy - nawiazujacy zresztag do Edwarda
Stachury - rozpoczyna wyznanie na temat
kondycji poety:

Wszystko bywa Swiattem, poza tym, co swieci,
Wszystko jest poezja - z wyjatkiem poety.

Drugi sytuacje odwraca:

Nic nie swieci jasniej niz dobry poeta,
W jego poemacie - $wiat idzie na przetarg.

W nowym zbiorze powraca refleksja nad
statusem poezji:

Poezja to taka Malowana Pani -

Dla jednych kurwa, a dla drugich matka -

Lecz cokolwiek piszesz, piszesz tylko dla Niej,

Z pewnoscig, ze przyjmie wszystkie Twoje datki.

Ale tez pojawia si¢ tutaj poczucie niespel-
nienia:

Przeciez to, co pisze, jest — zamiast.
Zamiast prawdziwych, zywych wierszy -
Jak ledwo uchylona brama,

Jak 7le pouktadana przestrzen.

Ale nie tylko o to tu chodzi. Bo przeciez
warto zwroci¢ uwage na kilka tekstow ,,do-
raznych”, epitafiéw upamietniajacych tych,

ktorzy zyli dla prawdy i wolnoéci. Takimi
utworami sg Pamieci Anny Politkowskiej
i Piosenka dla Szamila Basajewa. Kto za kilka
czy kilkanascie lat bedzie o tych ludziach pa-
migtal? Kto bedzie pamietat o grozie i haribie
czeczenskich wojen? To pytania retoryczne.
Nie jest jednak retoryka tworczosé Gozdow-
skiego zaswiadczajgca, iz tu, w Polsce, wyra-
zono solidarno$¢ z zamordowang rosyjska
dziennikarka i przywddcg czeczenskich bo-
jownikow.

Trop rosyjski w tych wierszach jest zresz-
ta niestychanie wyrazisty. Bohater Gozdow-
skiego Rosje zna i czuje sie w niej dobrze.
Cho¢ - czy rozumie? Céz - mozna w nie-
skonczonod¢ odwolywac sie do slynnego
wiersza Tiutczewa o tym, iz ,Rosji rozu-
mem pojac sig nie da”, czy snuc rozwazania
o0 osobliwosciach i tajemnicach ,rosyjskiej
duszy”, by twierdzi¢, ze Rosja wymyka sie
kategoriom europejskiego umystu. Mozna
cytowac Scytdw Bloka, by wskazywaé na ro-
syjskie rozdarcie miedzy Europa i Azjg i nie-
pochwytnosc owej dwoistoséci. Gozdowski
nie tylko tego unika, lecz takze temu za-
przecza. Jego Rosja — rozbrzmiewajaca w tle
piesniami Wysockiego czy Okudzawy - jest
krajem ludzi takich jak my, ale szarpiacych
si¢ w autokratycznym systemie i niepotra-
figcych wydoby¢ si¢ z putapki imperialnej
tradycji.

Jak wspomniatem, nie jestem znawcy ga-
tunku uprawianego przez Gozdowskiego.
Jako czytelnik (i stuchacz) korzystam z jego
tekstow zardwno z przyjemnoscia, jak i sa-
tysfakcja. Sajuz troche ,nie z tego czasu”, ale
moze tak jest dobrze - podtrzymuja, by od-
wolac si¢ do tytutu nowotalowego tomu Jaro-
stawa Markiewicza ,radosne pozory trwania
pochodu”
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